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PRODUCT MODEL NUMBERS

WDT550SAPW WDT550SAPZ WDT550SAPB

DRAIN REQUIREMENTS

m A new drain hose is supplied with your dishwasher. If drain
hose is not long enough, use a drain hose extension with a
maximum length of 12 ft (3.7 m).

m Make sure to connect drain hose to waste tee or disposer
inlet above drain trap in house plumbing and 20" (508 mm)
minimum above the floor. It is recommended that the drain
hose either be looped up and securely fastened to the
underside of the counter or be connected to an air gap.

IMPORTANT: This product is not equipped with a high loop on
the side of the dishwasher. The installer is responsible for adding
a high loop in the adjacent cabinet. A high loop is required if

the dishwasher will drain into a floor drain. This prevents water
draw off from the dishwasher during operation. When the drain
is connected to a sink drain, counter-top air-gap or disposer, the
high loop is generally not required. An check valve internal to the
drain prevents back-flow into the dishwasher.

m Make sure to use an air gap if the drain hose is connected to
house plumbing lower than 20" (508 mm) above subfloor or
floor.

Use of air gap

m If required, the air gap should be installed in accordance with
the air gap installation instructions. When you are connecting
the air gap, a rubber hose (not provided) will be needed to
connect to the waste tee or disposer inlet.

m Use 1/2" (13 mm) minimum |.D. drain line fittings.

WATER SUPPLY REQUIREMENTS

m This dishwasher maybe fitted with a smart inlet hose with a
water cut off valve. Do not cut the water inlet hose for any
reason, to install, adapt or shorten.

m This dishwasher has a water heating feature and also requires
a connection to a hot water supply line.

m A hot water line with 20 psi to 120 psi (138 kPa to 862 kPa)
water pressure can be verified by a licensed plumber.

m 120°F (49°C) water at dishwasher.

m 3/8" (95 mm) O.D. copper tubing with compression fitting or
flexible braided water supply line.

Because Whirlpool Corporation policy includes a continuous commitment
to improve our products, we reserve the right to change materials and
specifications without notice.
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Undercounter Dishwasher

m Included water inlet hose with Leak Detection System for some
models.

m Included 3/8" (9.5 mm) Compression x 3/4" (19 mm) Water inlet
adapter (only for models with Leak Detection System).

m If installed in new construction, make sure the house water
supply lines have been flushed prior to connecting the
dishwasher to remove any debris that may exist in the supply
line.

ELECTRICAL REQUIREMENTS

Be sure that the electrical connection and wire size are adequate
and in conformance with the National Electrical Code,
ANSI/NFPA 70 - latest edition, and all local codes and
ordinances.

For a fee, a copy of the above code standards can be obtained
from:
National Fire Protection Association
1 Batterymarch Park
Quincy, MA 02169-7471
You Must Have:

m 120V, 60 Hz, AC only, 15 A or 20 A, fused electrical supply.
m Copper wire only.

m A maximum of 2 field wiring supply conductors (12 AWG
largest size) plus 1 grounding conductor are permitted in the
terminal box.

We Recommend:

m Install the dishwasher on a circuit with appropriate interrupte
per your local code. The dishwasher is compatible with tim
delay fuses, standard circuit breakers, and GFCI and AFCI
circuit breakers.

Circuit Requirement:

m The dishwasher may be installed on the same circuit as a
garbage disposal providing that the branch circuit cannot
exceed rated circuit load and must comply with all governing
codes and regulations such as but not limited to National
Electrical Code, ANSI/NFPA 70 - latest edition.

m No electrical connections other than the dishwasher power
and ground connections can be made inside of the dishwasher
junction box.

If Connecting Dishwasher with a Power Cord:

m Use UL Listed power cord kit marked for use with -’%ﬁ”
dishwasher. See the “Tools and Parts” section at
the front of the Owner’s manual for part details and
orders.

m Plug into a grounded 3 prong outlet. Outlet must meet
all local codes and ordinances.

If Connecting Dishwasher with Direct Wiring:
m Use flexible, armored, or nonmetallic

sheathed copper wire with grounding wire
that meets the wiring requirements for your
home and local codes and ordinances.

m Use only the supplied plastic cable fittings for flexible and
non-metallic sheathed wiring (Romex, etc.). Do not use metallic
strain reliefs for these wire constructions.

m Use a UL-listed/CSA-approved metallic strain relief for armored
cable installations (21 mm diameter), Using the strain relief’s
manufacturer installations instructions.

Dimensions are for planning purposes only. For complete details, see
Installation Instructions packed with product. Specifications subject to
change without notice.
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PRODUCT DIMENSIONS
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C. 23%16" (599 mm) A. 32'/4"-357/16" (820-900 mm)  E. 14'/16" (358 mm)

B. 225/s" (574 mm) F 184" (477 mm)
D. 28%/s" (721 mm)
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PRODUCT DIMENSIONS (FOR PANEL READY MODELS)
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A. 321/4"-357/16" (820-900 mm) E. E=A-G
B. 217/s" (555 mm) E 11/16"-15/4" (18-45 mm)

D. 18%4" (477 mm) G. 28%8"-29%/16" (720-760 mm)
*NOTE: If a custom toe kick is desired to be installed, adjust the thickness of the custom panel to make it flush with the cabinet
toe kick. Product's original metal toe kick must remain even if custom toe kick is installed.
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C. 23%" (599 mm)

Because Whirlpool Corporation policy includes a continuous commitment

to improve our products, we reserve the right to change materials and
specifications without notice.
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Dimensions are for planning purposes only. For complete details, see

Installation Instructions packed with product. Specifications subject to
change without notice.
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CABINET OPENING DIMENSIONS

A.  32'/4"-357/16" (820-900 mm) measured from the lowest point on the underside of the countertop.
B. 24" (609.6 mm) Minimum
C. 28%s"-24'/4" (600-616 mm) Minimum, measured from narrowest point of opening.

Because Whirlpool Corporation policy includes a continuous commitment Dimensions are for planning purposes only. For complete details, see
to improve our products, we reserve the right to change materials and Installation Instructions packed with product. Specifications subject to
specifications without notice. change without notice.
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NUMEROS DE MODELE DU PRODUIT

WDT550SAPW WDT550SAPZ WDT550SAPB

EXIGENCES D’EVACUATION

m Un tuyau d’évacuation neuf est fourni avec le lave-vaisselle. Si
le tuyau de vidange n’est pas assez long, utiliser une rallonge de
tuyau de vidange d’une longueur maximale de 12 pi (3,7 m).

m Veiller a raccorder le tuyau d’évacuation a la canalisation d’égout
en T ou au raccord de broyeur a déchets en amont du siphon du
circuit de plomberie du domicile, et a au moins 20 po (508 mm)
au-dessus du sol. On recommande de lover le tuyau d’évacuation
et de le fixer solidement sur la face inférieure du comptoir ou de le
raccorder a un dispositif de brise-siphon.

IMPORTANT : Ce produit n’est pas équipé d’une boucle surélevée
sur le c6té du lave-vaisselle. L'installateur est responsable de 'ajout
d’une boucle surélevée dans I'armoire adjacente. Une boucle
surélevée est nécessaire si le lave-vaisselle s’écoule dans un drain de
plancher. Cela permet d’éviter que I'eau ne s’écoule du lave-vaisselle
pendant son fonctionnement. Lorsque le drain est raccordé a un drain
d’évier, a un dispositif brise-siphon de comptoir ou a un broyeur, la
boucle surélevée n’est généralement pas nécessaire. Un clapet
anti-retour interne au drain empéche le reflux dans le lave-vaisselle.
m Utiliser un dispositif de brise-siphon si le tuyau d’évacuation est
raccordé au circuit de plomberie du domicile a moins de 20 po
(508 mm) au-dessus du sous-plancher ou du plancher.

Utiliser un brise-siphon

Brise-siphon
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m Si nécessaire, le dispositif de brise-siphon doit étre installé
conformément aux instructions d’installation de ce dernier. Lors
du raccordement du dispositif de brise-siphon a la canalisation
d’égout en T ou au raccord de broyeur a déchets, un tuyau en
caoutchouc (non fourni) sera nécessaire.

m Utiliser des raccords de canalisation d’évacuation de diametre
intérieur de 1/2 po (13 mm) minimum.

SPECIFICATIONS DE L'ALIMENTATION EN EAU

m Ce lave-vaisselle peut étre équipé d’'un tuyau d’arrivée intelligent
avec une vanne de coupure d’eau. Ne pas couper le tuyau
d’arrivée d’eau pour quelque raison que ce soit, pour I'installer,
I’adapter ou le raccourcir.

m Ce lave-vaisselle est doté d’une fonction de chauffage de I'eau et
doit étre raccordé a la canalisation d’alimentation en eau chaude.

m Une canalisation d’eau chaude, sous pression de 20 a 120 Ib/po?
(138 a 862 kPa), peut étre inspectée par un plombier certifié.

m Température de 120 °F (49 °C) a I'entrée du lave-vaisselle.

m Tube de cuivre de 3/8 po (9,5 mm) de diamétre externe avec
raccord de compression ou canalisation d’alimentation en eau
flexible a tresse d’acier.

La politique de Whirlpool Corporation, c’est aussi notre engagement a
travailler sans relache a I'amélioration de nos produits; aussi nous nous
réservons le droit de modifier les matériaux et spécifications sans préavis.
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Lave-vaisselle sous comptoir

m Tuyau d’arrivée d’eau inclus avec le Systeme de Détection des
Fuites pour certains modeles.

m Adaptateur de compression de 3/8 po (9,5 mm) x 3/4 po (19 mm)
inclus pour I'arrivée d’eau (uniguement pour les modeles avec
Systéme de Détection des Fuites).

m S’il est installé dans une nouvelle construction, vous assurer que
I’entrée d’eau de la maison a été nettoyée avant d’effectuer le
branchement au lave-vaisselle pour en enlever les débris possibles.

SPECIFICATIONS ELECTRIQUES

S’assurer que le raccordement électrique est adéquat et conforme
au Code National de I'Electricité, ANSI/NFPA 70 — derniére édition, et
a tous les codes et reglements locaux en vigueur.
Pour obtenir un exemplaire gratuit des normes des codes ci-dessus,
contacter :
National Fire Protection Association
1 Batterymarch Park
Quincy, MA 02169-7471

Il vous faut :

m Alimentation de 120 V CA a 60 Hz et protégée par un fusible de 15
ou 20 A.

m Conducteurs de cuivre uniquement.

m Un maximum de deux conducteurs d’alimentation (calibre 12 AWG
maximum) plus un conducteur de mise a la terre est autorisé dans
le bottier de connexion.

Nous recommandons :

m Installer le lave-vaisselle sur un circuit doté d’un interrupteur
approprié, conformément au code local. Le lave-vaisselle est
compatible avec les fusibles temporisés, les disjoncteurs standard
et les disjoncteurs différentiels (GFCI) et disjoncteurs d’arc
électrique (AFCI).

Spécifications du Circuit :

m Le lave-vaisselle peut étre installé sur le méme circuit que le
broyeur a déchets en s’assurant que ce circuit ne dépasse pas la
charge nominale et qu’il respecte les normes et codes dont, mais
ne se limitant pas, au Code National de I’Electricité,

ANSI/NFPA 70 - derniére édition.

m Aucun autre raccordement électrique que ceux des conducteurs
d’alimentation et de mise a la terre du lave-vaisselle ne peuvent
étre effectués a I'intérieur du bottier de raccordement électrique du
lave-vaisselle.

Pour le Raccordement du Lave-vaisselle

avec un Cordon d’Alimentation Electrique :

m Utiliser un cordon d’alimentation (homologation UL) f%?’)p
congu pour utilisation avec un lave-vaisselle. Voir la <
section « Outils et Pieces » sur la couverture du manuel
de I'Utilisateur pour des détails sur les pieces et pour
commander.

m Brancher I'appareil sur une prise a 3 alvéoles

reliée a la terre. La prise doit étre conforme
tous les codes et reglements locaux.
non métalliques ou blindés souples
avec conducteur de liaison a la terre qui
conformes aux prescriptions des codes et réglements locaux.
m Utiliser seulement les raccords de cable en plastique fournis
constructions de fils.
m Utiliser un serre-cables métallique homologuée UL/CSA pour les

Pour le Raccordement Direct du Lave-vaisselle :

m Utiliser des conducteurs de cuivre gainés
satisfassent aux exigences de l'installation E:
électrique du domicile, et qui soient
pour les cables flexibles et les cables a gaine non métallique
(Romex, etc.). Ne pas utiliser de serre-cables métalliques pour ces
installations de cables armés (21 mm de diamétre). Respecter les
instructions d’installation du serre-cables.

Les dimensions sont indiquées a des fins de planification uniquement.
Pour des détails complets, voir les Instructions d’Installation fournies
avec le produit. Spécifications indiquées sous réserve de modifications.



